THE “YSLA DE CUBA” NUMBERED CIRCULAR DATESTAMP PROJECT.

EL PROYECTO DE FECHADORES CIRCULARES NUMERADOS “YSLA DE CUBA”.

Ernesto Cuesta, Ignacio Prats and Yamil H. Kouri, Jr.

Este nuevo proyeclo liene como fin el identificar la The goal of this new project is to identify the places
localidad y el periodo de uso de cada uno de estos fechadores and dates of use of each one of these circular date stamps (cds)
que esencialmente tuvicron la funcidn de canceladores durante that were essentially used to cancel stamps during the last
casi ta dltima década del periodo colonial espafiol en Cuba. Es decade or so of the Spanish colonial period in Cuba. It is
evidente que este proyecto estd mucho menos completo que el evident that this project is much less complete than that of the
de las marcas Baeza que publicamos anteriormente por to que Baeza markings that we previously published for which the
es m4s importante atin la cooperacion de nuestros lectores. cooperation of our readers is even more important.

Los primeros ¢jemplares de este tipo de fechador, cuya The first examples of this type of cds, whose main
caracteristica principal ademds de estar numerados es la characteristic in addition to their numbers is the spelling of
manera de escribir “Ysla” (con Y), aparecen en ¢l afio 1888 y *¥Ysla” (with a Y), appear during 1888, Although there were
aunque existieron otros tipos de fechadores diferentes a partir other different types of cds that were used after this one,
de éste, especialmente en la ciudades importantes, en muchas especially in the largest cities, in many towns this was the last
poblaciones fueton los filtimos en usarse durante la década final type of canceler used during the final decade of the 19th
del siglo XIX. century.

The way these markings were numbered is
interesting. The first nine or ten numbers were
assigned to the most important postal administrations,
t and subsequently they more or less follow an
alphabetical sequence until approximately number
275. From then on we only know of a couple of
examples, for which no definitive conclusions can be

La numeracion de estas marcas es interesante,
Los primeros nueve o diez niimeros fueron asignados a
las administraciones postales de mayor importancia y a
partir de entonces siguen un orden alfabético, mis o
menos, hasta aproximadamente el nimero 275, Desde
este niimero, conocemos tan solo un par de ejemplares ..
por lo que no podemos hacer ninguna conclusién

definitiva, pero no parecen ya seguir una secuencia alfabética. drawn, although they do not seem to be in alphabetical order.
Posiblemente los nameros mas altos representaban carterias. the highest numbers were probably given to “carterias” or the
Las oficinas postales que recibicron este matasellos sumaron smallest post offices. There were more than three hundred post
mi4s de trescientos, pero no sabemos su nimero exacto. offices that used this type of cds, although we do not know their

exact number.
Algunas veces ¢stas marcas aparecen sin namero y en

la mayoria de los casos es dificil determinar la fecha exacta en Occasionally these markings are missing their number
que se usaron algunas de estas marcas, pues muchos de los and in most cases it is difficult to determine the exact date in
ejemplares que aqui reportamos sdlo se conocen sobre sellos which they were used because many of the examples that we
sueltos y estan incompletos. También existen algunos de estos report here have been recorded on loose stamps and are
fechadores cancelando sellos americanos a finales del afio 1898 incomplete. A few of these cds are known cancelling US
durante la ocupacidn militar americana, stamps at the end of 1898 during the American military

occupation of the Island.
La gran mayoria de estos cufios se estamparon en

color negro, aunque hay algunos ejemplares en tinta azul o Most of these handstamps were applied in black ink,
verde. En las cinco paginas siguientes aparece una lista de los although there are several examples in blue or green. A list of
cufios que heros identificado. the different numbered cds that we have seen is shown in the

following five pages.
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“YSLA DE CUBA” NUMBERED CIRCULAR DATE STAMPS
FECHADORES CIRCULARES NUMERADOS “YSLA DE CUBA”

#| E 1 L | N #1 E| L | N #| E
HABANA 1 12/ BAINOA 26 CALIMETE | 5]
1888 | 1898
MATANZAS 5 s | Yeame a7l T Heawomrara [sp| | 1
1898
e R TR S (R (P o & , { P S R
1888 | 1898
{santiaco s lus e |} 29| Isal 71 1
DE CUBA 1888 | 1898
CIENFUEGOS | 5 | 115 1 130 7Y
1896
Ry Peyeye s pee T R R e R o
1896
PUERTO 1 1 si6 BARACOA |32 | 28 157
PRINCIPE 1891 | 1898 1892
PINAR DEL g | 13 33 581
RIO 1892
GUANABACOA | ¢ 34 | | 59
10 BATABANO 35 60
(SURGIDERO)
AGUACATE | 11 BAYAMO 16 61
AGUADADE | 12 BEJUCAL 31 62
PASAJEROS
AGUICA 13 2 §{BENAVIDES | 33 63
ALQUIZAR 14 | 10124 BOLONDRON | 3¢ | 11/13 64
1888 1839
15 CABANAS |40 | CALABAZAR | g5 | 810
DE SAGUA 1897
ALONZO 16 CAIBARIEN | 41 | 1110 CAUTO ABAJO | 66
ROJAS 1397
17 42 CEIBA MOCHA | 67
18 43 CERVANTES | 8
19 44 69
ARROY( - 20 48 70
ARENAS A
ARTEMISA a1 | 1177 CAMAJUANI | 46 7
1888
22 47 72
23 48 7
ALFONSO XTI | 24 49 COBRE 74
ALVAREZ 25 s |cavaBazars.|so| COLISEQ 75
CLARA
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CORRAL 78
FALSO
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1 90

82

g3 | 6/5
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GUIRA DE
MACURIGES

87

GIBARA
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GUANAJAY

GUANTANAMO

1 GUINES

GUIRA DE

MELENA

103
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106

107

10|

iOg e .

i1l

112

113

115

1116

515
1897

114

117

118

JIBACOA -
HABANA

JOVELLANOS

JUCARO

iéé.“.“.._ SN URUURN SR

135

130| .
131}
1321
133

|134]

815
1891

136

137

LAS CRUCES

NLasLasas
LIMONAR
LOS ABREUS

MACAGUA

143

138

{139

142

8/24

1897

140

141

5

MADRUGA

144

145

92

119

146

93

HOLGUIN

120

/2
1892

147

94

ESPERANZA | 95

97

|98
ool 1

102

96

. JAGUEY

ITABO

121

122

10/7
1897

ISABEL DE
SAGUA

GRANDE
JARUCO

JICOTEA -

- AVILA -CIEGO

123
124
18757

125
: 126‘“.
127

123 o

129

148

149

MANTUA
 ManzANILLO

MARIANAO

MARIEL

T mavar:

ABAJO

150

151

153
154
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s |

1897

114
1896

S’

156

9120

1898

The Cuban Philatelist. July 1998.

134



#| E | L #| E #| E N
MELENA DEL | 157] PUNTA BRAVA | 1841 110 211
+ ISUR : 1897
158 185 SAG. DE 212
. TANAMO
MIN. DEL 1591 12~ | 12028 186 a3
PRINCIPE 1897 | 1898 _ |
160 Q. GUINES 187 5% 214
_ : 1898
161 188 215
162 QUINTANA 189 #16 216
1891
163 190 STISPIRITUS {217
NAVAJAS 164 191 218
165 RANCHO 192 SAN 2191 14
VELOZ CRISTOBAL 1898
166 RANCHUELO 1193 220
167 194 221 |
NUEVAPAZ | 168 RECREC 195 1222 ‘
JnuEvITAS 169 196 9.J. LAJAS 73] ¥ ?
. 1296 27
170 REMEDIOS  |197 SANFELIPE  |224 I
171 RINCON 198 225 '
172 RODAS 199 226 :
PALMASOLA | 173} 412 200 227 ‘ i
1889 '
174 ROQUE 201 228 i
175 202 229 !
176 203 S.JUANY 230
MARTINEZ
""" 177 204 231
178 205 232
PLACETAS 179 206 | 233
180G 207 SANMARCOS 1234
181 8. DEL 208 235
ENCOMENDADOR
PUENTES 182 209 236
GRANDES
183 SAGUA LA 210 237
GRANDE
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#| E # # N
SAN MIGUF:L 238 265 202
DE LOS BANOS )
239 266 293 - :
240 Tag7l 204
241 28] 1295
— s R e S I i
- s o e R
. 1 o e
245 HUAJAY  [272 1200
REYES
STL SPIRITUS |247| 617 VUELTAS  |274 301
1897
S.C.DELA  |248 YAGUAJAY  |275 202
SALLD
249 276 303
250 277 304
Js.C.DELSUR |25] 278 305 ;
252 279 306
253 280 307 )
254 281 308
255 282 309
256 | 283 310
257 PIPIAN 284 311
258 285 312
SIERRA 159 286 313
MORENA
260 287 314
261 288 315
TUNAS DE " 262 289 316
ZAZA
263 290 317 )
264 201 318
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#| E | L | N # #| E | L | N
319 346 373
320 347| 374
o 343 e nd 175
322 349 el |
o R 350 s 377 A S
326 353 380
C. DEL SUR 1216
327 ot 354 381
328 355 382
330 357 384
331 358 385
332 359 386
333 360 387
334 361 388
335 362 389
336 363 KEY; Dates are shown with the month
before the day and the bold letters on top
327 364 Jlof the columns have the following
meaning :
338 365
# = The number of the post office,
339 366 E = Earliest date known.
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ ok e L = Latest date known.
340 367
CLAVE: Las fechas se expresan con el
Vol H mes antes que el dia y las letras sobre las|§
342 369 : o -
¥ |columnas significan lo siguiente ;
343 370 # = Numero de la oficing de correos.
E = Fecha mas temprana conocida.
344 3n L = Ultima fecha conocida.
345 372 -
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